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OHR

Argumenti za smanjenje birokratije su vezani za pridruzivanje
Evropi, uStedama javnih sredstava i pruzanju boljih usluga
gradjanima

Prvi zamjenik visokog predstavnika Larry Butler danas (ce
govoriti na konferenciji u Minhenu o ekonomskim izazovima i
regionalnim implikacijama Dejtonskog procesa.

U svom govoru ambasador Butler navodi da “ustavna evolucija
Bosne i Hercegovine pocCinje biti diktirana prilikama za koje
se prije pet godina malo ko mogao nadati da ¢e biti
postignute. Napori da se modernizira sistem administracije 1
uprave, kako bi ih ucinili jeftinijim su poduzeti u kontekstu
evropskih integracija i u kontekstu potreba BiH, kao normalne
evropske drzave. Aktualni argumenti za smanjenje skupe 1
neefikasne viSeslojne briokratije ne ticCu se promjena
Dejtonskog sporazuma kao takvog. Radi se o pridruzivanju
Evropi, Stednji javnog novca, i pruzanju boljih usluga
gradjanima.”

Ambasador Butler ¢e u obracanju medjunarodnim parlamentarcima
i onima koji odredjuju politiku reci da iako je proces euro-
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integracija zakolen zbog problema vezanih za policijsku
reformu i uspostavu jedinstvenog javnog RTV sistema, te “Cim
se ove politicke prepreke rijeSe — a postoji koncenzus
relevantnih politickih snaga da se to i ucini do desete
godiSnjice Dejtona, sa univerzalnom javnom podrSkom da se
proces prikljucenja nastavi — mozemo se ponovo fokusirati na
implementaciju ekonomskih reformi koje ¢e omoguciti korist
gradjanima, tako da ¢e gradjani osjetiti korist i prije nego
se opipljiva ocCekivanja evropskih integracija ispune.”

Ambasador Butler ¢e ukazati da reforme mogu biti efikasne
jedino ako se shvate kao jedinstven paket — jedna reforma nece
funkcionisati bez druge. “Pravosudna reforma i borba protiv
organizovanog kriminala su kasno wuradjene u procesu
rekonstrukcije— i tesSke posljedice ovoga, u smislu endemske
korupcije i Siroko rasprostranjenog javnog cinizma, svjedocle u
prilog c¢injenici da se mora raditi sa svim elementima u
paketu.

Donijela sam kopije govora na lokalnom jeziku.

OSCE
OSCE pokrece kampanju pod nazivom ,0Ostvarite svoja prava“

Ambasador Douglas Davidson, Sef Misije O0SCE-a u Bosni i
Hercegovini, d¢e odrzati konferenciju za Stampu povodom
pokretanja kampanje pod nazivom “Ostvarite vaSa prava”, koja
je uradena u saradnji sa VasSim pravima, sutra, u srijedu, 22.
juna u 11.30 sati, u Media Centru, Kolodvorska 3, u Sarajevu.

Ambasador Davidson ¢e iskoristiti ovu priliku da skrene paznju
na promociju i zasStitu ljudskih prava u BiH, narocdito sa
glediSta gradana.

Poznato je postojanje pojedinacnih ljudskih prava, ali ako to
funkcionira u svakodnevnom Zivotu? Sta to znadi za prosjeclne



gradane?

Misija OSCE-a i VaSa prava su napravili sedam broSura kojima
je cilj pomaganje gradanima BiH da razumiju kako ostvariti
odredene drusStvene beneficije. Medu temama koje su
predstavljene u broSurama su: Kako ostvariti svoja prava na
ponovno prikljucenje struje i vode, ukoliko ste povratnik?
Kako dobiti informaciju od javnih institucija? Kako se pokrece
ostavinski postupak? Kako dobiti pomo¢ za renovaciju i
rekonstrukciju imovine?

Ljudska prava pocinju od jednostavne mogucénosti da postoji
pristup njima. Misija O0SCE-a u BiH I VasSa prava su posveceni
pomaganju gradanima da razumiju druStvene lijekove koje im
stoje na raspolaganju.

Svi mediji su pozvani da prisustvuju konferenciji za Stampu,
sutra, 22. juna, u 11.30 sati, u prostorijama Media Centra,
ul. Kolodvorska 3, Sarajevo.

Ambasador Davidson se danas susreo sa c¢lanom PredsjednisStva
Ivom Mirom Jovicem

Ambasador Douglas Davidson, Sef Misije OSCE-a u Bosni i
Hercegovini, sastao se danas sa Clanom PredsjedniStva BiH,
Ivom Mirom Joviéem. Ambasador Davidson je iskoristio ovu
priliku kako bi razgovarao o statusu glavnih programa Misije,
u podruc¢ju ljudskih prava, demokratizacije, obrazovanja, javne
uprave i reforme odbrane.

Ambasador je ponovio posvecenost Misije OSCE-a u BiH pruzanju
podrske bh. institucijama, kao i vaznosti saradnje drzave sa
gradanima.

EUPM

Nije bilo izjava



ICMP

Ovo je prvo pojavljivanje ICMP-a na konferenciji za novinare
medunarodnih organizacija u prostorijama OHR-a — i kao Sto
mozete da vidite s nama je vama poznato lice. Vedran Persié se
pridruzio ICMP-u pocetkom maja.

Ovdje smo danas da bismo smo vas upoznali sa napretkom oko
identifikacije srebrenickih zrtava u zavrsSnim sedmicama prije
obiljezavanja desetogodisSnjice pada Srebrenice.

Mnogi od vas su nedavno imali priliku da vide nasSe saopsStenje
za javnost, gdje smo objavili da smo identifikovali 2000.
Zzrtvu iz Srebrenice. NaSe podatke azuriramo sedmicno, te
zakljucno sa 17. junom, 2032 zrtve su identifikovane.

Takoder bih zeljela iskoristiti ovu priliku da pojasnim ulogu
ICMP-a u identifikaciji Zrtava Srebrenice. Zbog velikog broja
Zzrtava, ICMP ima mnogo vedu ulogu u identifikaciji
srebrenickih zrtava nego u ostalim dijelovima zemlje.
Uobicajeno je da, nakon “identifikacije” DNK, ICMP preda svoj
izvjeStaj o podudarnosti DNK lokalnom sudskom patologu, koji
usporeduje ante-mortem 1 post-mortem podatke vezano za
posmrtne ostatke vel¢ identifikovane putem DNK, i obavlja
konac¢nu identifikaciju osobe. Medutim, u slucCaju zrtava pada
Srebrenice 1995. godine, patolog ICMP-a dr. Rifat KeSetovi¢
kojije u isto vrijeme ovlasSteni sudski patolog vrSi konacnu
identifikaciju.

ICMP ocCekuje da ¢e priblizno 550 tijela biti identifikovano i
spremno za ukop 11. jula na groblju u Potocarima. Naporno
radimo da u Sto krac¢em vremenskom roku identifikujemo Sto vise
Zzrtava koje ¢e biti sahranjene za vrijeme ceremonije
obiljezavanja desetogodisSnjice.

Do sada je sahranjeno 1441 Zrtva iz Srebrenice — vedina na
groblju u Potocarima. ICMP je do sada dodatno identifikovao



539 tijela i ova ¢e tijela biti spremna za ukop 11. jula. Prva
grupa od 350 tijela je vecC premjeStena iz ICMP-ovog Projekta
za identifikacije “Podrinje” u Tuzli u Gradska groblja u
Visokom gdje Ce se tijela pripremiti za sahranjivanje. Ostala
tijela ¢e uskoro biti prebacena.

Takoder, postoji oko 60 slucajeva gdje su osobe
identifikovane, a Cije su porodice odlucile pricekati na
njihovu sahranu. Radi se o slucCajevima gdje tijela nisu
kompletirana, a za koja se vjeruje da ¢e ostaci tijela biti
pronadeni, ili o slucajevima gdje su porodice odlucile
pricekati pronalazak ostalih dc¢lanova porodice u cilju
njihovog zajednickog ukopa.

EUFOR

Nije bilo izjava.

NATO

Nije bilo izjava

Pitanja i odgovori:

Novinar:

Jedno pitanje za gospodine Chappell-a i Cockburn-a: Citajuéi
Stampu danas video sam da ste izjavili da se incidenti u
Capljini i u Manja¢i ne mogu uporediti. Kako je mogude da se
to ne moze uporediti? PoSto su se regruti vojske Republike
Srpske zakleli Repulici Srpskoj koja je integralni dio Bosne 1
Hercegovine, a u Capljini je intonirana himna strane drzave?

Frank Cockburn, EUFOR:



U vezi sa ceremonijom polaganja zakletve u Capljini mi
trenutno nemamo niSta da dodamo, situacija je pod razmatranjem
i nasS stav ¢e vam biti pojasSnjen kasnije, u toku danasnjeg
dana, kada Ce se izdati izjava za Stampu. Hvala vam.

Derek Chappell, NATO:

Zelio bih nedto da dodam zbog toga $to sam bio prisutan u
Capljini u petak. Incidenti prouzrokovani od strane regruta
vojske Republike Srpske 16. aprila cCine veoma grubo krSenje
zakona 1 vojne procedure. Zahtijevali su efikasnu reakciju
koja je i data. Suprotno tome, ceremonija koju smo vidjeli u
petak je bila dostojanstvena 1 formalna. PoStovanje je
ukazano zastavi 1 nacionalnoj himni BiH, te nije bilo
nacionalnih skupova niti su odrzani izazivacCki govori. Dakle,
postoje znatne razlike izmedu ove dvije ceremonije. A pitanje
da li je intoniranje himne (druge drzave) bilo prikladno i
zakonito je pravno pitanje 1 pitanje o kojem smo uzeli pravni
savjet i to ¢e biti tema izvjeStaja kojeg c¢emo dobiti.
Medutim, mislim da je vazno istac¢i da se ceremonija, odrzana u
petak, ne mozZe uporediti sa onim Sto smo vidjeli 16. aprila.

Novinar:

Za NATO i EUFOR: Nisam bio ovdje prosSle sedmice te se
izvinjavam ako su vam drugi ve¢ postavili ovo pitanje, ali
britanske novine su proSle sedmice objavili cClanak o pismima
koje je navodno Radovan Karadzi¢ pisao svojoj Zeni, i prema
tom izvjeStaju ta pisma su oduzele osobe koje tragaju za njim
ve¢ godinama. Sada, to bi mogli biti NATO, EUFOR ili moZzda
Haski istrazitelji, te Zelim pitati ove dvije organizacije da
1li znaju za ove dokumente i1 da li bi ih mogli podijeliti sa
javnosc¢u, a ne samo odredenim medijima. Hvala.

Derek Chappell, NATO:

U ime NATO-a prisustvovao sam brojnim operacijama
pretrazivanja i oduzimanja sprovedene protiv mreza pristalica
koje omoguduju gospodinu Karadzic¢u i gospodinu Mladidu da



ostanu na slobodi, 1 mi smo oduzeli brojne predmete koje smo
ispitali u kampu Butmir. Sigurno ne praktikujemo otkrivanje
povjerljivih materijala javnosti. Ne znam da li su ta pisma
autenticna. Ne posjedujem nikakve informacije o tome kako su
ona objavljena u tim engleskim novinama.



